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АННОТАЦИЯ

1. Структура и объем дипломной работы
Дипломная работа состоит из задания на дипломную работу,

оглавления, реферата дипломной работы, введения, трех глав, заключения,
списка использованных источников. Общий объем работы составляет 55
страниц. Список использованных источников занимает 12 страниц и
включает 95 позиций.

2. Ключевые слова: ГАТТ, СТАТЬЯ XX ГАТТ, РЕЖИМ
НЕДИСКРИМИНАЦИИ, АВТОНОМИЯ ГОСУДАРСТВ, ЗЕЛЕНАЯ
СДЕЛКА, МЕХАНИЗМ ТРАНСГРАНИЧНОЙ УГЛЕРОДНОЙ
КОРРЕКТИРОВКИ, ЭКОЛОГИЧЕСКИЙ БАЛАНС, МНОГОСТОРОННИЕ
ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ СОГЛАШЕНИЯ.

3. Текст работы
Объект исследования: правовые отношения, возникающие в связи с

обеспечением свободной торговли и необходимостью защиты окружающей
среды.

Цель исследования: анализ международно-правового регулирования
свободной торговли и охраны окружающей среды для определения влияния
природоохранной политики на развитие глобальной и региональной
торговли, а также изучение роли статьи XX ГАТТ и многосторонних
экологических соглашений в этой связи.

Методы исследования: формально-логический, системно-
структурный, сравнительно-правовой, юридико-догматический.

Полученные результаты и их новизна: настоящее исследование
опирается на наблюдаемую тенденцию устойчивого интереса
международного сообщества к сближению норм международного торгового
и экологического права. В этом контексте формируется синергетический
подход, ориентированный на достижение целей устойчивого развития,
обеспечение баланса между либерализацией торговли и необходимостью
охраны окружающей среды. В работе обосновывается применимость статьи
XX Генерального соглашения по тарифам и торговле в качестве правовой
основы для допустимости введения странами – членами Всемирной
торговой организации торговых ограничений, направленных на достижение
экологических целей. Особое внимание уделено анализу механизма
трансграничной углеродной корректировки, предложенного Европейским
союзом как дополнение к системе торговли выбросами. Он рассматривается
как инструмент реализации климатических обязательств ЕС, сокращения
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выбросов парниковых газов и минимизации рисков утечки углерода. Также
исследуется эволюция международного экологического права — от
признания необходимости глобальной защиты окружающей среды до
заключения универсальных соглашений. Значительное внимание уделено
развитию экологической политики ЕС, кульминацией которой стало
принятие Европейской зеленой сделки — стратегического пакета
инициатив, нацеленного на климатическую нейтральность, рациональное
использование ресурсов и переход к устойчивой экономике.

Рекомендации по внедрению: результаты исследования могут
использоваться в учебном процессе, в нормотворческом и
правоприменительном процессе, а также для дальнейших научных
исследований.
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АНАТАЦЫЯ

1. Структура і аб’ём дыпломнай працы
Дыпломная праца складаецца з задання на дыпломную працу, зместа,

рэферата дыпломнай працы, ўвядзення, трох главаў, заключэння, спісу
выкарыстаных крыніц. Агульны аб'ём працы складае 55 старонак. Спіс
выкарыстаных крыніц займае 12 старонак і ўключае 95 пазіцый.

2. Ключавыя словы: ГАТТ, АРТЫКУЛ XX ГАТТ, РЭЖЫМ
НЕДЫСКРЫМІНАЦЫІ, АЎТАНОМІЯ ДЗЯРЖАЎ, ЗЯЛЕНАЯ ЗДЗЕЛКА,
МЕХАНІЗМ ТРАНСГРАНІЧНАЙ ВУГЛЯРОДНАЙ КАРЭКЦІРОЎКІ,
ЭКАЛАГІЧНЫ БАЛАНС, ШМАТБАКОВЫЯ ЭКАЛАГІЧНЫЯ
ПАГАДНЕННІ.

3. Змест працы
Аб’ект даследавання: праваадносіны, што ўзнікаюць у сувязі з

забеспячэннем свабоднага гандлю пры неабходнасці аховы навакольнага
асяроддзя.

Мэта даследавання: аналіз узаемасувязі паміж свабодным гандлем і
аховайнавакольнага асяроддзя ў рамках міжнародна-прававойбазы, а
таксама вывучэнне ролі артыкула XX ГАТТ і шматбаковых экалагічных
пагадненняў у гэтым кантэксце.

Метадалогія: фармальна-лагічны, сістэмна-структурны,
параўнальна-прававы, юрыдычна-дагматычны метады.

Атрыманыя вынікі і іх навізна: даследаванне абапіраецца на
назіраную тэндэнцыю ўстойлівай цікавасці міжнароднай супольнасці да
збліжэння нормаў міжнароднага гандлевага і экалагічнага права. У гэтым
кантэксце фармуецца сінэргетычны падыход, арыентаваны на дасягненне
Мэтаў ўстойлівага развіцця, забеспячэнне балансу паміж лібералізацыяй і
неабходнасцю аховы навакольнага асяроддзя. Абгрунтавана прымяненне
артыкула XX ГАТТ як прававой падставы для ўвядзення дзяржавамі-
членамі СГА гандлевых абмежаванняў з мэтай рэалізацыі экалагічнай
палітыкі. Асобая ўвага надаецца аналізу механізма трансгранічнай
вугляроднай карэкціроўкі, уведзенага Еўрапейскім саюзам у дадатак да
сістэмы гандлю выкідамі. Ен разглядаецца як інструмент выканання
кліматычных абавязацельстваў ЕС, зніжэння выкідаў парніковых газаў і
мінімізацыі рызыкі «ўцекаў вугляроду». Таксама даследуецца эвалюцыя
міжнароднага экалагічнага права — ад першага прызнання неабходнасці
глабальнай экалагічнай абароны да заключэння ўніверсальных пагадненняў.
Асвятляецца развіцце экалагічнай палітыкі ЕС, кульмінацыяй якой стала
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Еўрапейская зяленая здзелка— стратэгічны пакет ініцыятыў для дасягнення
кліматычнай нейтральнасці і эканамічнай устойлівасці.

Рэкамендацыі да выкарыстання: матэрыялы даследавання могуць
быць выкарыстаны ў навучальным працэсе, у заканадаўчай і
правапрымяняльнай дзейнасці, а таксама ў навуковых распрацоўках.
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1. StruLtur+ (nd sL5.+ 5f th+ dU.l5m( w5rk
=h� th�s^s  �ns^sts �f � th�s^s �ss^gnm�nt, � t�bl� �f  �nt�nts, �n �bstr� t

�f th� th�s^s, �n ^ntr�du t^�n, thr��  h��t�rs, �  �n lus^�n, �nd � l^st �f s�ur �s
us�d. =h� t�t�l v�lum� �f th� w�rk ^s 55 ��g�s. =h� l^st �f s�ur �s us�d  �v�rs 12
��g�s �nd ^n lud�s 95 ^t�ms.

2. K+2w5rds: G�==, �@=d�LE XX 5F G�==, N5N-
DdS�@d�dN�=d5N @EGd�E, S=�=E �U=5N5�Y, G@EEN DE�L,
��@K5N K5@DE@ �DJUS=�EN= �E���NdS�, ENVd@5N�EN=�L
K�L�N�E, �UL=dL�=E@�L ENVd@5N�EN=�L �G@EE�EN=S.

3. 	+Rt summ(r2
�bj+Lt 5f th+ r+s+(rLh: l�g�l r�l�t^�ns �r^s^ng fr�m th� n��d t� r� �n ^l�

fr�� tr�d� w^th �nv^r�nm�nt�l �r�t� t^�n.

ur.5s+ 5f th+ r+s+(rLh: �n�l"s^s �f th� ^nt�rn�t^�n�l l�g�l r�gul�t^�n �f

fr�� tr�d� �nd �nv^r�nm�nt�l �r�t� t^�n ^n �rd�r t� d�t�rm^n� th� ^m�� t �f
�nv^r�nm�nt�l ��l^ " �n th� d�v�l��m�nt �f gl�b�l �nd r�g^�n�l tr�d�, �s w�ll �s
th� stud" �f th� r�l� �f �rt^ l� XX �f th� G�== �nd mult^l�t�r�l �nv^r�nm�nt�l
�gr��m�nts ^n th^s  �nt�3t.

�+s+(rLh m+th5ds: f�rm�l-l�g^ �l, s"st�m^ -stru tur�l,  �m��r�t^v�-
l�g�l, �nd l�g�l-d�gm�t^ m�th�ds.

�+s+(rLh r+sults (nd n5v+lt2: th� �r�s�nt stud" ^s b�s�d �n th� �bs�rv�d
tr�nd �f sust�^n�d ^nt�rn�t^�n�l ^nt�r�st ^n th�  �nv�rg�n � �f ^nt�rn�t^�n�l tr�d�
�nd �nv^r�nm�nt�l l�w. dn th^s  �nt�3t, � s"n�rg�t^ ���r�� h ^s b�^ng f�rm�d,
f� us�d �n � h^�v^ng th� g��ls �f sust�^n�bl� d�v�l��m�nt, �nsur^ng � b�l�n �
b�tw��n tr�d� l^b�r�l^z�t^�n �nd th� n��d t� �r�t� t th� �nv^r�nm�nt. =h� ����r
subst�nt^�t�s th� r�l�v�n � �f �rt^ l� XX �f th� G�== �s � l�g�l b�s^s f�r W=5
m�mb�rs t� ^m��s� tr�d� r�str^ t^�ns ^n �ursu^t �f �nv^r�nm�nt�l �bj� t^v�s.
C�rt^ ul�r �tt�nt^�n ^s g^v�n t� th� ��rb�n K�rd�r �djustm�nt �� h�n^sm,
^ntr�du �d b" th� Eur����n Un^�n �s � su��l�m�nt t� th� �m^ss^�ns tr�d^ng
s"st�m. ��rb�n K�rd�r �djustm�nt �� h�n^sm ^s  �ns^d�r�d � t��l f�r fulf^ll^ng
th� EU’s  l^m�t�  �mm^tm�nts, r�du ^ng gr��nh�us� g�s �m^ss^�ns, �nd
m^n^m^z^ng th� r^sk �f  �rb�n l��k�g�. =h� r�s��r h �ls� tr� �s th� �v�lut^�n �f
^nt�rn�t^�n�l �nv^r�nm�nt�l l�w — fr�m th� ^n^t^�l r� �gn^t^�n �f th� n��d f�r
gl�b�l �nv^r�nm�nt�l �r�t� t^�n t� th�  �n lus^�n �f un^v�rs�l ^nt�rn�t^�n�l
�gr��m�nts. S�� ^�l f� us ^s �l� �d �n th� d�v�l��m�nt �f th� EU’s
�nv^r�nm�nt�l ��l^ ",  ulm^n�t^ng ^n th� �d��t^�n �f th� Eur����n Gr��n D��l
— � str�t�g^ ^n^t^�t^v� �^m�d �t � h^�v^ng  l^m�t� n�utr�l^t", sust�^n�bl� r�s�ur �
us�, �nd tr�nsf�rm^ng th� � �n�m^ gr�wth m�d�l.
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�+L5mm+nd(tU5ns f5r Um.l+m+nt(tU5n: th� r�sults �f th^s stud"  �n b�
us�d ^n � �d�m^  urr^ ul�, l�g^sl�t^v� �nd r�gul�t�r" � t^v^t^�s, �nd furth�r
s ^�nt^f^ r�s��r h.


